
 

 كاد و أخواتها

 أفعال الرجاء

  Son tres verbos que son: 

إخْلَوْلَقَ  –حَرى  -عَسى  
 Los tres se utilizan para expresar la esperanza por lo 

tanto podemos traducirlos (espero que). 

Espero que se cura el 

enfermo. 

 عسى المريض   أن يتََشافى.

Espero que se mejora el 

tiempo. 

 حرى الطَقْس  أنْ يتََحسنَ.

Espero que lleva. . َِإخلَولق المَطر  أن ينْزل 

 

 Igual como los verbos de aproximación, su predicado 

debe ser una oración verbal como podemos ver en los 

tres ejemplos que se encuentra en la tabla. 

 El predicado de عسى puede ir con o sin  ْأن , se 

recomienda usar más con   ْأن como en los siguientes 

ejemplos. 

Espero que lleva. .َِعسى المَطَر  أنْ ينَْزل 

Espero que caiga la lluvia. .  عَسى المَطَر  ينَْزل 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 Es obligatorio que el predicado de  إخْلوْلَقَ  –حرى  

sea un verbo precedido de la partícula  ْأن como en los 

siguientes frases: 

 

Espero que se mejora el 

tiempo. 

 حرى الطَقْس  أنْ يتََحسنَ.

Espero que lleva. . َِإخلَولق المَطر  أن ينْزل 

 


